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Marineros :

Cuande era nino solia ir a unas ex-

tranas tertulias en casa de una tia
solterona. Alli se “hacia arte”, esto es, se
tocaba el piano, se cantaba algung roman-
za y, sobre todo, se recitaba.

Siempre me intrigdé que en esos poe-
mas romanticamente recitados hubiese
unes personajes que aparecieran conti-
nuamente, poniendo una nota de emocién
en los versos de los recitadores: los ma-
rineros,

Recuerdo a mi tia, declamando unes
versos de Maria Monvel:

Cuando los veo venir
blancos, erguidos, ligeros,
quisiera ser un momentg
la novia de un marinero. ..

Y, también, tengo presentes los estre-
mecimientos que se producian entre la
concurrencia femenina, cuando un caba-
ller¢ con intencionada voz recitaba a Ne-
ruda:

«ee@mo el amor de los marineros
gle wvesan y se¢ van.

No faltaba tampoco el declamador afi-
cionado que recordaba, en las palabras del
peeta peruano Parra del Riego, a un le-
gendario Capitéan Slukin cuya imagen prin-
cipiaba evocando con estos versos:

“iFor qué hoy te has apoderado
/de mi alma, Capitan?”

Esas lecciones vivas y en directo, co-
mo se diria hoy, impresionaron mi alma
de nifio y me convencieron que los mari-
neros eran quienes ejercian la actividad
mas romantica que se podia emprender,

Después, en el colegio, conoceria la
historia de otro marino griego llamado
Ulises, cuya mujer, Penélope, lo esperd
cen santa paciencia y logrg disuadir a sus
pretendientes cue le insinuaban que si
Ulises tardaba tanto era, de seguro, por-
que su barco habia zozobrado. Penélope
les aseguraba que se casaria nuevamente
una vez que terminara un tejido que ha-
cia en el dia y deshacia en la noche v,
asi, pudo esperar a su roméntico marino
y tener la alegria del reencuentro.

Las lecturas extraescolares, también
estaban pobladas de marineros. Piratas
feroces © corsarios heroicos en Ias nove-
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las de Salgari o capitanes mercantes que
en destartaladas naves recorrian las exé-
ticas islas de los mares del sur, en los
cuentos de Conrad. :

Esos marineros que hacian suspirar
emocionadas a senoritas romanticas, que
producian hondas evocaciones en caballe-
ros sensibles y que despertaban la imagi-
naeidn aventurera del nifio y el adolescen-
te, de repente desaparecieron de la lite-
ratura. Los poelas ya no les cantan, los
novelistas no se preocupan de ellos y si
alguna vez aparece la palabra pirata en
un diario @ revista, es para agregarie el
adjetivo de aéreo o terrestre. Los piratas
de verdad, a secas, también desapare-
elerom,

Supongo que el fenémeno es resylta-
do de la popularizaciéon de la aviacion co-
mercial y el consecuente decaimiento del
barce de pasajeros. Pero si asi fuera. ;por
qué los aviadores no han reemplazado a
los marinos en la inspiracién de los poe-
tas? ;Por qué la aventura no se encarna
literariamente en la tripulacién de un
avién come antes se encarnaba en la de
un bareo? jAcaso los aviadores no besan
y se van?

Al parecer, es un problema de veloci-
dad, de tiempo. El marinero se embarca-
ba y se perdia por meses de sus amigos,
sus econocidos, su familia, mientras ellos
le¢ aforaban en tierra firme e iban tejien-
do romanticas aventuras que le suponijan.
En eambio, un aviador va de América a
Europa y estj de regreso al dia siguiente.
Y si su nave aérea falla y se cae, no hay
mas que contar, mientras que el barco
naufragaba y en ese naufragio todo podia
suceder, hasta navegar en una bhalsa hacia
una isla desierta donde nativas de pechos
desnudos lo reconfortaran ¥ mimaran.

Esas tertulias de mi nifez en casa de
1a tia solterona, no se repiten en nuestros
dias y la razén tal vez sea, no porque la
gente de hoy sea menos roméntica y me.
nos sensible, sino poroue los marineros de
hoy ne son como los de ayer.

Después de todo hoy, cualquiera, sin
ls]:b:: divisado el mar siquiera, besa y
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